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THIS IS UNEVALUATED INFORMATION

SBAR-T°QU MCC ANNOUNCES FOREIGN TRADE BEGULATIORS

The Shan-t'ou Military Control Commission, on 4 November, issued 19 regu~
lations governing foreign trade and persomal movemenis to end fram the port as
follows:

1., These regulations are provisicual and may be rovised later.

2. The term foreign trade, as used in these regulatioms, covers foreign
goods entering the port, native goods leaving the port, and foreign goods ro-ex-
portel.

3. Separste regulatioms are provided to cover wrade with nonliberated
areas. .

4, Hative goods for export and foreign goods for re-export being trans-
shipped in the port or teken from traneit stcrage do not have to go through the
usual foreign exchangs procedures.

5. Bxporters of goods requiring inspection, in addition to providing for
the inspaectiom, should £1ill ocut the required forsign-exabange deposit form in
quadruplicate at the designated foreign-exchange bank. The bank will affix its
stanp and keep one copy. The other three coyies should be takem to the Foruign
Trade Control Burean vhich will affix its sepl and reservs oms cupy. The re-
maining two copies may then be presented, together with the inspectiomn certifi-
cate, to customs which will reserve cme copy for referencs and return ome to the
exporter. The exporter will then deliver the remining cORy. to the dasigm.ted
exchange hank Pay tranzxittal 4o ks Bank of Chlos L0 Vo eichhnged for a foreign-

axchange certificate. ‘.z;.;:
6. Whem goods are exported, the exporter's declared selling price should

be in line with foreign market comditiome. If the guoted waluation is too low
the custcms may revise it.
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7, When requesting mail-order export permits, exporters should secure the
permieeion of the Forsign Tradc Contrsl Buresu, . Riporters may thenm £11l in tho'
forgign-axchange deposit form for presentation to the designated sxchange bank.
.The Bank of China will retain ome copy after affixing its stamp. The remaining
three copies should be teken to the Control Buresu for examination., Ons copy
will be retained there for reference., The experter may then present the othor
two coples with the inspectiom certificate to the customs. The customs will re-
turn cze atamped copy to the exporter vho mey then, within the pregcribed time,
deposit his foreign exchange with the dosignated bank and receive a cortificats
of deposit,

8. Export permits may be requestsd ior mail-arder exports to areas where
myrkets’ can be expanded or where markets eare not the best, but permissilon will
not be granted to enter markets where there 1a fisrce competition or where the
mrket ie alrsady pre-empted by well-kmown brand names,

9. Mail-order export transactions should be comploted within the desighated
time, In case of delay, a petition sstting forth the circumstances, reguesting
an extension of time, and indicating ths ultimate price and time required, wvith
dofinite supporting evidence, mmet be presented for consideration,

10, Travelers carrying permissible types of baggage and household effects
thet have been used or are in use, which dc not have to be declared, may, if
they are going to Hong Xong or Macao, carry msw articles uot intendsd for sale
to the value of 30,000 yuan of people's currency per adult, Those going to
other forelgn destinations may carry such goods up to a value of 100,000 yuan

of people’s currency without going through foreign exchange and import-export
mocedures. Porsons who can prove that they ars only passing through Hong Kong
and Macao to a distant destination may also be granted the greater of the above-
named exemptions.
|

1). Im, orters shall f£il11 out ssven coples of the application form for a
vermit to import; these, accampenied by three copies of the customs certificate,
shall be sent through the designated exchange bank to the Foreign Trade Control
Bureau for approval and an import permit. The original copy shall be given the
T titioner; three of the duplicates shall be retainsd hy the Traude Bureau; two
coples shall be given to the benk designated by the Bank of China, and ons copy
goes to the customs. HBaving received the import permit, the importer mey buy
the required foreign-exchangs deposit certificate at tho designated bank

12, The fee for the foreign-exchange certificate shall be 0.060 of the FOB
price of the irrarts,

13. The term "privately provided foreign exchange" as ueed in these regula-
tions means foredgn exchangs not bought im the desigmted foreign-exchange market.

14, All dntiable luggags and household effects brought into this pori by
travelers, whether in person or by freight or mail within 6 months after arrival
of the owners and not exceeding 300,00C yuan people’s currency based on the wvalue,
shall bo admitied withou! Import permits when the customs authorities are satis-
fied that the goods baleng in the hagsage and honsehold sffects catagorics,
Pasoongers from oversems who have transshipped at Hong Kong also come under this
provision.

15. Travelers from Hong Kong and Macas shall be permitted to bring in
dutiable hcusskold effects and baggage to the value of not more than 100,000
Juan people’s curreacy per pereon without import permits.

16, Articles of baggage and household effects denisd entranca by the pro-

visiume of the 4 November supplemsntary table of these regulations shall be denied
entrance except when these articles shall be old possessions of the traveler
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and rot intended for sale. In such cases they may be brought in, subject to
the valuntion provisions of regulstions 14 and 15 above,

17. Parcel post imports or axports intended for striotly persoual use ant
not as articles of commerce, not exceeding 20,000 yusn in value, sbd not on ths
rohibited list, may be exported or importsd without import-export and foreism-
exchange permit formalities. Nowsver, samples shell bes 1imited to one wnit in
eech nbiment and packages sball be limited to ome each month por person, Samples
of goods intended to serve as patterns %o be copied for mproducticn may be im- : 2
ported or exportod wnder ths sams provisions when pormite have hesn mecured from ; :
the Foreiga Trade Control Bursau.

g 18. Thess regulations ars subjsct to revislems to be aracwsed vhen. msds,

19. These regulations ehall be in offect frem the date of Pblicaticn, . . L ’
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